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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΟ 

του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2023/2841 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 2023, για τον καθορισμό μέτρων για υψηλό κοινό επίπεδο 

κυβερνοασφάλειας στα θεσμικά και λοιπά όργανα και οργανισμούς της Ένωσης 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L, 2023/2841, 18ης Δεκεμβρίου 2023) 

1) Στη σελίδα 2, στην αιτιολογική σκέψη 6 πρώτη περίοδος: 

αντί: 

«Για να επιτευχθεί υψηλό κοινό επίπεδο κυβερνοασφάλειας, είναι αναγκαίο κάθε οντότητα της 

Ένωσης να θεσπίσει εσωτερικό πλαίσιο διαχείρισης, διακυβέρνησης και ελέγχου κινδύνων 

κυβερνοασφάλειας («πλαίσιο»), το οποίο να διασφαλίζει την αποτελεσματική και συνετή 

διαχείριση όλων των κινδύνων κυβερνοασφάλειας και να λαμβάνει υπόψη την επιχειρησιακή 

συνέχεια και τη διαχείριση κρίσεων.», 

διάβαζε: 

«Για να επιτευχθεί υψηλό κοινό επίπεδο κυβερνοασφάλειας, είναι αναγκαίο κάθε οντότητα της 

Ένωσης να θεσπίσει εσωτερικό πλαίσιο διαχείρισης κινδύνων, διακυβέρνησης και ελέγχου 

κυβερνοασφάλειας («πλαίσιο»), το οποίο να διασφαλίζει την αποτελεσματική και συνετή 

διαχείριση όλων των κινδύνων κυβερνοασφάλειας και να λαμβάνει υπόψη την επιχειρησιακή 

συνέχεια και τη διαχείριση κρίσεων.». 

2) Στη σελίδα 9, στο άρθρο 1 στοιχείο α): 

αντί: 

«α) τη θέσπιση από κάθε οντότητα της Ένωσης εσωτερικού πλαισίου διαχείρισης, 

διακυβέρνησης και ελέγχου κινδύνων κυβερνοασφάλειας, βάσει του άρθρου 6·», 

διάβαζε: 

«α) τη θέσπιση από κάθε οντότητα της Ένωσης εσωτερικού πλαισίου διαχείρισης κινδύνων, 

διακυβέρνησης και ελέγχου κυβερνοασφάλειας, βάσει του άρθρου 6·». 
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3) Στη σελίδα 11, στο άρθρο 5 παράγραφος 1: 

αντί: 

«1. Έως τις 8 Σεπτεμβρίου 2024, το διοργανικό συμβούλιο κυβερνοασφάλειας που 

συγκροτείται σύμφωνα με το άρθρο 10, κατόπιν διαβούλευσης με τον Οργανισμό της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης για την Κυβερνοασφάλεια (ENISA) και αφού λάβει καθοδήγηση από την CERT-ΕΕ, 

εκδίδει κατευθυντήριες γραμμές προς τις οντότητες της Ένωσης με σκοπό τη διενέργεια αρχικής 

επανεξέτασης της κυβερνοασφάλειας και τη θέσπιση του εσωτερικού πλαισίου διαχείρισης, 

διακυβέρνησης και ελέγχου κινδύνων κυβερνοασφάλειας σύμφωνα με το άρθρο 6, τη διενέργεια 

αξιολογήσεων του επιπέδου ωριμότητας στον τομέα της κυβερνοασφάλειας σύμφωνα με το 

άρθρο 7, τη λήψη μέτρων διαχείρισης κινδύνων κυβερνοασφάλειας σύμφωνα με το άρθρο 8 και την 

έγκριση του σχεδίου κυβερνοασφάλειας σύμφωνα με το άρθρο 9.», 

διάβαζε: 

«1. Έως τις 8 Σεπτεμβρίου 2024, το διοργανικό συμβούλιο κυβερνοασφάλειας που 

συγκροτείται σύμφωνα με το άρθρο 10, κατόπιν διαβούλευσης με τον Οργανισμό της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης για την Κυβερνοασφάλεια (ENISA) και αφού λάβει καθοδήγηση από την CERT-ΕΕ, 

εκδίδει κατευθυντήριες γραμμές προς τις οντότητες της Ένωσης με σκοπό τη διενέργεια αρχικής 

επανεξέτασης της κυβερνοασφάλειας και τη θέσπιση του εσωτερικού πλαισίου διαχείρισης 

κινδύνων, διακυβέρνησης και ελέγχου κυβερνοασφάλειας σύμφωνα με το άρθρο 6, τη διενέργεια 

αξιολογήσεων του επιπέδου ωριμότητας στον τομέα της κυβερνοασφάλειας σύμφωνα με το 

άρθρο 7, τη λήψη μέτρων διαχείρισης κινδύνων κυβερνοασφάλειας σύμφωνα με το άρθρο 8 και την 

έγκριση του σχεδίου κυβερνοασφάλειας σύμφωνα με το άρθρο 9.». 

4) Στη σελίδα 11, στο άρθρο 6 τίτλος: 

αντί: 

«Πλαίσιο διαχείρισης, διακυβέρνησης και ελέγχου κινδύνων», 

διάβαζε: 

«Πλαίσιο διαχείρισης κινδύνων, διακυβέρνησης και ελέγχου κυβερνοασφάλειας». 
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5) Στη σελίδα 11, στο άρθρο 6 παράγραφος 1: 

αντί: 

«1. Έως τις 8 Απριλίου 2025, κάθε οντότητα της Ένωσης, μετά τη διενέργεια αρχικής 

επανεξέτασης της κυβερνοασφάλειας, π.χ. μέσω ελέγχου, θεσπίζει εσωτερικό πλαίσιο διαχείρισης, 

διακυβέρνησης και ελέγχου κινδύνων κυβερνοασφάλειας («το πλαίσιο»). Η θέσπιση του πλαισίου 

εποπτεύεται και τελεί υπό την ευθύνη του ανώτατου διοικητικού επιπέδου της οντότητας της 

Ένωσης.», 

διάβαζε: 

«1. Έως τις 8 Απριλίου 2025, κάθε οντότητα της Ένωσης, μετά τη διενέργεια αρχικής 

επανεξέτασης της κυβερνοασφάλειας, π.χ. μέσω ελέγχου, θεσπίζει εσωτερικό πλαίσιο διαχείρισης 

κινδύνων, διακυβέρνησης και ελέγχου κυβερνοασφάλειας («το πλαίσιο»). Η θέσπιση του πλαισίου 

εποπτεύεται και τελεί υπό την ευθύνη του ανώτατου διοικητικού επιπέδου της οντότητας της 

Ένωσης.». 
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